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Храните важные документы в легкодоступном месте.  
Сделайте копии документов и передайте их на хранение родственнику или близкому другу на случай 
чрезвычайной ситуации.

• Паспорт
• Свидетельство о рождении
• Свидетельство о браке

• Правоустанавливающие документы на имущество
• Все иммиграционные документы с вашим 

номером "A"

Поговорите с иммиграционным адвокатом для получения оценки вашей 
индивидуальной иммиграционной ситуации.

• Всегда имейте при себе номер телефона или визитную карточку надежного поставщика юридических 
услуг или иммиграционного адвоката на случай чрезвычайной ситуации. См. список в ПРИЛОЖЕНИИ А.

• Прочие члены вашей семьи должны иметь эти номера.

Имейте план действий на рабочем месте для чрезвычайных ситуаций.
• Если сотрудники иммиграционной службы придут на ваше рабочее место, спросите коллег, готовы 

ли они хранить молчание и требовать адвоката перед тем, как отвечать на какие-либо вопросы. 

• Если на вашем предприятии есть профсоюз, обратитесь к профсоюзному представителю, чтобы 
узнать как лучше подготовиться к возможным проверкам.

Имейте план действий по защите вашей семьи.
• Подготовьте "Ограниченную Доверенность" на родственника или близкого друга для обеспечения 

надлежащего ухода за детьми в случае вашего задержания.

 » Это крайне важно, поскольку в чрезвычайной ситуации позволит передать детей под опеку близкому 
другу или родственнику вместо помещения их в систему приемной опеки. См. ПРИЛОЖЕНИЕ Б.

• Получите действительные паспорта для ваших детей. 

 » Если ваш ребенок является гражданином США, получите для него паспорт как можно 
скорее. Ему это понадобится, чтобы выехать за пределы страны.

 » Если ваш ребенок не является гражданином США, получите для него паспорт страны 
рождения. Его можно получить в консульстве вашей страны. См. список в ПРИЛОЖЕНИИ В.

• Зарегистрируйте ребенка как гражданина вашей родной страны в её консульстве, чтобы избежать 
проблем на момент прибытия в эту страну.

 » Например, в некоторых странах, незарегистрированные дети не могут посещать школу. 
Пожалуйста, уточните в ближайшем посольстве или консульстве вашей родной страны порядок 
регистрации рождения детей в этой стране.

ПЕРЕД ПРОВЕДЕНИЕМ МЕРОПРИЯТИЙ 
МИГРАЦИОННОГО КОНТРОЛЯ 

РАЗРАБОТАЙТЕ ПЛАН ЭКСТРЕННОГО РЕАГИРОВАНИЯ ДЛЯ ЗАЩИТЫ ВАШЕЙ СЕМЬИ!



3 immigration.ablelaw.org

ЗНАЙТЕ СВОИ ПРАВА
ЧТО ДЕЛАТЬ, ЕСЛИ ВЫ СТОЛКНУЛИСЬ С ПОЛИЦИЕЙ ИЛИ ИММИГРАЦИОННОЙ СЛУЖБОЙ

Особые рекомендации для неграждан:

• Вам нужно подготовиться на случай, если вас арестуют. Составьте планы вместе с семьей. Запомните 
номера телефонов важных людей, с которыми необходимо связаться, включая вашего адвоката.

• Не обсуждайте свой миграционный статус ни с кем, кроме вашего адвоката.

• Спросите своего адвоката, каково влияние уголовного обвинения или признания вины на ваш 
миграционный статус. Если вы находитесь в тюрьме, вас может навестить сотрудник иммиграционной 
службы. Не отвечайте на вопросы и ничего не подписывайтесь, пока не поговорите с адвокатом.

• Внимательно прочтите все бумаги. Сообщите должностному лицу или агенту, если вам нужен 
переводчик. Не подписывайте документ, если он вам непонятен.

Ваши права:

• Вы имеете право хранить молчание. Если вы хотите воспользоваться этим правом, огласите 
это желание, а затем храните молчание. Помните, что всё сказанное вами может быть 
использовано против вас.

• В штате Огайо существует одно исключение для вашего права хранить молчание. Если у полиции 
есть достаточные основания подозревать, что вы совершили преступление или намерены совершить 
преступление, вы должны сообщить свои имя, адрес и дату рождения. После того, как вы предоставите 
сотруднику полиции эту информацию, вам больше не нужно отвечать на какие-либо прочие вопросы.

• У вас есть право не давать согласия на личный досмотр, обыск в вашем автомобиле или вашем доме.

• Вы имеете право на уважительное обращение со стороны полиции.

• Если вы не находитесь под арестом, у вас есть право спокойно уйти.

• Если вы арестованы по уголовному обвинению, вы имеете право на адвоката. Попросите его немедленно.

• Независимо от вашего миграционного статуса или гражданства, у вас есть конституционные права.

Ваши обязанности:

• Сохраняйте спокойствие и будьте вежливы.

• Не мешайте и не препятствуйте деятельности полиции. Выполняйте все физические требования 
сотрудника полиции. 

• Не оказывайте физического сопротивления сотруднику полиции, даже если считаете, что с вами 
обращаются несправедливо. 

• Не лгите и не предъявляйте ложные документы.

• Запоминайте детали встречи и запишите их при первой возможности.
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ПОМНИТЕ

Вы имеете право хранить молчание.
Не сообщайте ничего о своем миграционном статусе или месте своего рождения. 
Если у вас есть действительные иммиграционные документы, предъявите их.

Если вас остановили во время вождения

• Остановите транспортное средство в безопасном месте как можно скорее. Положите руки на рулевое 
колесо и не делайте никаких движений до тех пор, пока сотрудник полиции не подойдет к вашему окну.

• Не выходите из машины, не пытайтесь скрыться или сделать какие-либо внезапные движения.

• По требованию предъявите полицейскому водительские права, свидетельство о регистрации и 
страховой полис.

• Если сотрудник полиции или иммиграционный агент просит осмотреть ваш автомобиль, вы 
можете не дать согласия на обыск. Для сохранения определенных прав вы должны четко заявить, 
что не даете разрешения на обыск.

• Полиция может произвести "прощупывание" вашей одежды при подозрении, что у вас спрятано 
оружие. Не следует оказывать физическое сопротивление, но вы должны четко заявить, что не 
даете разрешения на полный досмотр.

• И водители, и пассажиры имеют право хранить молчание. Если вы пассажир, вы можете спросить, 
вольны ли вы уехать. Если сотрудник полиции даст утвердительный ответ, сидите молча или 
спокойно уходите. Даже если сотрудник полиции откажет, вы имеете право хранить молчание.

• Не сопротивляйтесь аресту, даже если вы считаете, что вы невиновны.

• Если вы получили штрафную квитанцию, подпишите её; если вы этого не сделаете, то вас могут 
арестовать. В дальнейшем вы всегда можете обжаловать дело в суде. 

Если вас спрашивают о вашем миграционном статусе

• Помните, что у вас есть право хранить молчание. Вы не обязаны обсуждать свой миграционный 
статус или гражданство с полицией, сотрудниками иммиграционной службы или другими 
официальными лицами. Вы не обязаны отвечать на вопросы о месте вашего рождения, 
являетесь ли вы гражданином США или о том, как вы въехали в страну.

• Федеральное законодательство требует, чтобы неграждане имели при себе действительные 
иммиграционные документы в любое время. Если иммиграционный агент (Пограничная 
патрульная служба или Служба иммиграционного и таможенного контроля ("ICE")) требует 
предъявить иммиграционные документы, отказ их предъявить при наличии действительных 
документов является нарушением федерального закона.

Не лгите о своем гражданстве и не предоставляйте ложные документы. Запишите всё, что запомнили, включая 
номера нагрудных знаков и патрульных автомобилей сотрудников, из какого они ведомства и другие детали.

ЗНАЙТЕ СВОИ ПРАВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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Не подписывайте ничего, 
что вам непонятно, 

не посоветовавшись 
предварительно с адвокатом!

Если к вам домой пришли сотрудники полиции или иммиграционной службы

Если к вам домой пришли сотрудники полиции или иммиграционной службы, НЕ ОТКРЫВАЙТЕ ДВЕРЬ. 
У вас есть право не впускать их, если у них нет определенных видов ордеров. Попросите сотрудника 
или агента просунуть ордер под дверь или показать его через окно, чтобы вы могли его проверить. 

• Ордер на обыск дает полиции право войти по указанному в нем адресу даже без разрешения, 
однако сотрудники могут обыскивать только те места и искать только те предметы, которые 
указаны в ордере. Ордер на обыск должен быть подписан судьей. Попросите расписку о каждом 
предмете, изъятом сотрудником из вашего жилища. 

• Ордер на арест подозреваемого по уголовному делу дает правоохранительным органам право 
войти в жилище лица, указанного в ордере, при наличии у них достаточных оснований полагать, 
что это лицо находится внутри. Ордер на арест по уголовному делу должен быть подписан судьей. 

• Ордер на выдворение/депортацию ("ордер ICE") НЕ дает сотрудникам правоохранительных 
органов права входить в жилище без согласия проживающих там лиц.

Даже при наличии у сотрудников правоохранительных органов ордера вы имеете право хранить 
молчание. Если вы решили общаться с сотрудниками правоохранительных органов, выйдите из 
помещения и закройте дверь. Однако в некоторых чрезвычайных ситуациях сотрудники полиции могут 
войти в ваше жилище и провести обыск без ордера (например, когда изнутри дома слышны крики о 
помощи или когда полиция преследует кого-либо).

Если вас арестовали

• Попросите предоставить вам возможность связаться со своим адвокатом или совершить 
телефонный звонок.

• Свяжитесь с доверенным лицом из числа друзей или членов семьи, у которого есть номер 
телефона вашего адвоката и информация о вашем плане действий в чрезвычайных ситуациях. 
Запомните номер телефона своего контактного лица.

• Свяжитесь со своим консульством. Вы имеете право потребовать, чтобы сотрудник 
правоохранительных органов уведомил консульство о вашем аресте. Консульство может помочь 
вам найти адвоката, если у вас его нет, и может предложить связаться с вашей семьей. 

ЗНАЙТЕ СВОИ ПРАВА (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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ИНФОРМАЦИЯ О  
О ЗАДЕРЖАНИЯХ ИММИГРАНТОВ

Согласно федеральным нормативным актам, лицо, задержанное на основании 
иммиграционного задержания, не может удерживаться более 48 часов, за исключением 
суббот, воскресений и праздничных дней. 48-часовой период начинается после того, как 
местная полиция или полиция штата освободит этого человека из-под стражи по любому 
основному правонарушению. Задержание на основании иммиграционного предписания 
может быть оспорено, если оно не подкреплено достаточными основаниями.

Сколько времени местные 
власти могут удерживать 
лицо по запросу на 
задержание от службы 
иммиграционного и 
таможенного контроля 
(ICE)? 

Когда правоохранительный орган, не занимающийся вопросами иммиграции (например, 
местная полиция), удерживает лицо, а иммиграционное ведомство (например, ICE или 
пограничная патрульная служба) стремится арестовать и депортировать это лицо, 
иммиграционное ведомство может выдать ордер на задержание иммигранта. Эти 
ордера на задержание могут содержать просьбу к правоохранительному органу, не 
занимающемуся вопросами иммиграции: 1) уведомить иммиграционное ведомство о дате 
освобождения лица или 2) удерживать это лицо в течении дополнительного времени 
после завершения его уголовного дела. Целью каждого из запросов является арест и 
выдворение данного лица иммиграционным ведомством.

Что такое ордер 
на задержание 
иммигранта?

Если у тюрьмы нет независимых полномочий для содержания лица под 
стражей в связи с уголовными обвинениями, то продолжать удерживать 
это лицо по истечении срока действия ордера на задержание 
иммигранта незаконно. В этом случае свяжитесь с адвокатом.

Что произойдет, если 
тюрьма продолжит 
удерживать лицо, 
когда срок действия 
ордера истек?

Поскольку ордер ICE на задержание позволяет удерживать лицо только 
в течение 48 часов сверх того, что разрешено законодательством штата 
или местным законодательством, и только в том случае, если этот ордер 
подкреплен достаточными основаниями (probable cause), задержанный 
должен быть немедленно освобожден по истечении 48-часового периода. 
По истечении этого срока вы и/или ваш адвокат должны потребовать 
вашего освобождения, если вас не освободили автоматически.

Что происходит 
после того, как 
проходит 48 часов?

ЗАЛОГ ПО УГОЛОВНОМУ ДЕЛУ.
48-часовой срок начинается после того, как лицо внесло залог по основному уголовному обвинению или иным 
образом освобождено из-под стражи штата. Служба иммиграционного и таможенного контроля (ICE) может 
задержать лицо и после того, как оно внесло залог по местному/региональному обвинению, при этом время, 
проведенное под стражей иммиграционной службы, не будет засчитано в срок наказания. По возможности как 
можно скорее после задержания проконсультируйтесь с правозащитником, чтобы оценить, целесообразно ли 
вносить местный залог. Не принимайте советов по этому вопросу от клерков или сотрудников тюрьмы.
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ЕСЛИ ВАС ЗАДЕРЖАЛИ КАК ИММИГРАНТА.

Находясь в центре задержания иммигрантов под стражей, вы имеете право:

• На уважительное отношение

• На справочник для задержанных

• На доступ к адвокату за свой счет и 
юридическим материалам На доступ  
к телефону 

• На свидания

• На связь со вашим консульством

• Не подписывать декларации или документы, 
которые вы не понимаете 

• На переписку 

• На отдых 

• На отправление религиозных обрядов 

• На денежные средства и личное имущество 

• На медицинское обслуживание

Если к вам применена процедура выдворения (депортации).

• У вас есть право нанять адвоката, но правительство не предоставит вам его в Иммиграционном суде. 
Если у вас нет адвоката, попросите предоставить вам список бесплатных или недорогих адвокатов.

• Помните, что у вас есть право хранить молчание. То, что вы говорите, в дальнейшем может быть 
использовано против вас. 

• НЕ подписывайте ничего, что вы не понимаете, не поговорив предварительно с адвокатом. 
Скажите агенту, если вам нужен переводчик или если вам нужен перевод документа.

• Запомните свой регистрационный номер иностранца ("A номер") и сообщите его своей семье. 
Это поможет членам семьи найти вас.

• Храните все документы, выданные вам, в надежном месте.

Права в Иммиграционном суде

Если вам грозит выдворение и ранее в отношении вас не было вынесено решение о выдворении, вы 
имеете право представить своё дело иммиграционному судье. Вы можете отказаться от своего права на 
слушание, если подпишете документы, соглашаясь на выдворение без слушания. У вас также есть право: 

• На правозащитника для представления ваших интересов на слушании, но правительство не 
обязано предоставлять его вам.

• Попросите установить залог. 

• Вы имеете право на переводчика на ваших слушаниях, если вы не говорите по-английски.
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ПРИЛОЖЕНИЕ A:
НЕКОММЕРЧЕСКИЕ ПОСТАВЩИКИ ЮРИДИЧЕСКИХ УСЛУГ ДЛЯ ИММИГРАНТОВ

Список бесплатных и недорогих поставщиков юридических услуг по вопросам 
иммиграции в Огайо.
Рекомендуется связаться с этими организациями до возникновения проблем с иммиграционными властями, чтобы 
оценить вашу личную ситуацию и узнать, какие средства правовой защиты существуют на случай вашего задержания. 

Защитники базового правового равенства 
(Advocates for Basic Legal Equality, Inc.) 

130 W. Second St., Ste. 700 
Dayton, OH 45402
525 Jefferson Ave., Ste. 300 
Toledo, OH 43604
(800) 837-0814
immigration.ablelaw.org

Азиатские службы в действии  
(Asian Services In Action, Inc. (ASIA))

3631 Perkins Ave. Ste. 2A-W 
Cleveland, OH 44114
(216) 881-0330 ext. 214
370 East Market St. 
Akron, OH 44304
(330) 535-3263
asiaohio.org

Созидая надежду для города (Building Hope in the City)
5135 Triskett Rd. 
Cleveland, OH 44111
(216) 241-9400
buildinghopeinthecity.org/refugees-immigrants

Католические благотворительные организации 
епархии Кливленда  
(Catholic Charities Diocese of Cleveland)

Службы для мигрантов и беженцев  
 Иммиграционные юридические услуги  
(Migration & Refugee Services 
Immigration Legal Services)
7800 Detroit Ave. 
Cleveland, OH 44102
(216) 939-3769
ccdocle.org/programs/immigration-legal-services

Католические благотворительные организации 
юго-западного Огайо  
(Catholic Charities Southwestern Ohio)

7162 Reading Rd. Ste. 700 
Cincinnati, OH 45237
448 E. High St. 
Springfield, OH 45505
(513) 672-3746
ccswoh.org

Центр Святого Иосифа Труженика, проект по 
работе с рабочими-иммигрантами  
(Centro San Jose El Trabajador Immigrant Worker Project)

701 Walnut Ave. NE 
Canton, OH 44702

(330) 454-2220

iwpohio.org

Общественная юридическая помощь  
(Community Legal Aid)

25 E. Boardman St. Suite 520 
Youngstown, OH 44503

50 South Main St. Suite 800 
Akron, OH 44308

401 Market Avenue N. Suite 103 
Canton, OH 44702

160 E Market St. Suite 225 
Warren, OH 44481

(800) 998-9454

communitylegalaid.org

Общественные службы по делам беженцев и иммиграции  
(Community Refugee and Immigration Services)

4645 Executive Dr. 
Columbus, OH, 43220

(614) 235-5747

crisohio.org

Центр Кристо Рей (Cristo Rey Center)
Главный офис 
716 Columbus Ave. 
Fostoria, OH 44830

(440) 316-2618

Дополнительный офис  
105 North Stone St.  
Fremont, OH 43420

(419) 619-3625

Юридический центр по делам иммигрантов и беженцев  
(Immigrant & Refugee Law Center)

3724 St. Lawrence Ave. 
Cincinnati, OH 45205

(513) 828-0577

irlawcenter.org/our-clients-services 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Международный институт Акрона 
(International Institute of Akron)

530 South Main St. Suite 1762, 
Akron, OH 44311

(330) 376-5106 ext. 102

iiakron.org

Центр международной адаптации  
(International Welcome Center)

5781 Manchester Rd. New Franklin, OH 44319

(330) 882-4916

theiwc.org/immigration-legal-services-client-resources/

Общество юридической помощи Кливленда  
(Legal Aid Society of Cleveland)

1223 W. 6th St. 
Cleveland, OH 44113

(888) 817-3777

lasclev.org/apply-for-free-legal-aid/

Юридическая помощь в юго-восточном и центральном Огайо  
(Legal Aid of Southeast and Central Ohio)

1108 City Park Ave. Suite 100 
Columbus, Ohio 43206

(888) 246-4420

lasco.org

Общество юридической помощи в юго-западном Огайо  
(Legal Aid Society of Southwest Ohio)

215 E. 9th St. Ste. 500 
Cincinnati, OH 45202

10 Journal Square, Ste. 300 
Hamilton, OH 45011

(513) 241-9400

lasswo.org

Логистическая помощь мигрантам  
(Logistic Assistance for Migrant People)

300 Short Buehrer Rd. 
Archbold, OH 43502

1120 Horace St. 
Toledo, OH 43606

(419) 445-0728

lampohio.org/services.php

Социальные службы для арабской общины  
(Social Services for the Arab Community (SSFAC))

3110 Tremainsville Rd. 
Toledo, OH 43613

(419) 902-7732

toledolovesyou.org/department-and-services-3

Комитет США по делам беженцев и иммигрантов, 
отделение USCRI в Кливленде  
(U.S. Committee for Refugees and Immigrants, 
USCRI Cleveland Extension Office)

3167 Fulton Rd. Suite 106 
Cleveland, OH 44109

(216) 250-1574

refugees.org/legal-services

США вместе (US Together, Inc.)
2800 Euclid Ave. Suite 200 
Cleveland, OH 44115

(216) 456-9630 
1415 E. Dublin-Granville Rd. Suite 100

Columbus, OH 43229 
(614) 437-9941

3450 W. Central Ave., Suite 118 
Toledo, OH 43606

(419) 469-2529

ustogether.us

Общинный центр "Виноградник"  
 консультации по вопросам иммиграции  
(Vineyard Community Center 
Immigration Counseling Services)

6000 Cooper Rd. 
Westerville, OH 43081

(614) 259-5322

vineyardcommunitycenter.org

Посетите веб-сайт Американской ассоциации юристов 
по делам иммиграции (AILA) по адресу ailalawyer.com, 
чтобы найти иммиграционного адвоката.

Для получения дополнительной информации об этих 
организациях и их услугах посетите их веб-сайты или 
immigrationadvocates.org/legaldirectory , где находится 
полный Национальный справочник юридических услуг 
по вопросам иммиграции. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б:
ВАЖНЫЕ ФОРМЫ

ИНСТРУКЦИИ 
Родитель или законный опекун (Доверитель) должен заполнить форму на страницах 11–12, чтобы 
предоставить третьему лицу (Поверенному) общие полномочия для принятия большинства решений и 
совершения большинства действий, которые родитель совершал бы для своего ребенка. 

1. Форма должна быть подписана родителем или родителями, имеющими законное право 
опеки, или законным опекуном. Если ребенок проживает с обоими родителями, оба родителя 
должны ее подписать.

2. Для каждого ребенка в семье необходимо заполнить отдельную форму доверенности с 
ограниченными полномочиями.

3. Форма доверенности с ограниченными полномочиями — это лишь краткосрочное решение 
на случай ареста и задержания родителя или родителей правительством. Поверенному 
необходимо будет проконсультироваться с адвокатом по вопросу опеки над ребенком, если 
родитель или законный опекун ребенка задержан.

4. Эта форма может быть не принята или не признана всеми лицами, правительственными 
организациями или предприятиями.

5. Из-за проблем с поездками, связанных с вывозом ребенка в другую страну, родители, 
возможно, захотят подписать доверенность с ограниченными полномочиями, назначив 
другого родителя Поверенным, а также доверенность с ограниченными полномочиями, 
назначив Поверенным другого доверенного члена семьи или друга.

6. Родитель или родители должны подписать форму в присутствии нотариуса. Если вы не 
подписали форму доверенности с ограниченными полномочиями до ареста или задержания, 
вы можете попросить сотрудников тюрьмы помочь найти нотариуса в тюрьме. В каждом 
банке есть нотариус. Вам не должны назначать высокую плату.

7. Если вы заранее подписываете форму доверенности с ограниченными полномочиями и указываете 
в ней срок действия, вам придется вторично подписать ее по истечении этого срока.

8. Вам следует сделать копии этой формы сразу после ее подписания. По возможности 
используйте эти копии, чтобы сберечь оригинал.

ОГРАНИЧЕННАЯ ДОВЕРЕННОСТЬ



ОГРАНИЧЕННАЯ ДОВЕРЕННОСТЬ НА ПРИНЯТИЕ РЕШЕНИЙ О РЕБЕНКЕ И ПОЛУЧЕНИИ 
МЕДИЦИНСКИХ УСЛУГ, ДОСТУП К ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫМ ЗАПИСЯМ И ПРАВО ПРИНИМАТЬ 

РЕШЕНИЯ ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ.

Я/Мы,   и  , проживающие в настоящее время по 

адресу:  , являясь родителем(ями) и/или опекуном(нами)  , 

далее именуемый(ая) ребенок, настоящим делегируем  ,  

далее именуемый(ая)мой/наш Поверенный , полномочия действовать от моего/нашего имени и вместо меня/нас в 

отношении каждого из следующих полномочий в соответствии с Главой 1337 Свода пересмотренных законов штата Огайо:

1. Давать согласие на любое необходимое медицинское лечение, хирургическое вмешательство, прием 
лекарств, терапию, госпитализацию или другой подобный уход за ребенком.

2. Нанимать, сохранять за ним рабочее место или увольнять любое лицо, которое может заботиться о 
ребенке, консультировать его, лечить его или каким-либо образом помогать ему.

3. Получать защищенную медицинскую информацию в соответствии с Законом о мобильности и подотчётности 
медицинского страхования (HIPAA) о моем/нашем ребенке, включая выдачу медицинских записей.

4. Получать копии образовательных записей моего/нашего ребенка, хранящихся в любых образовательных 
файлах моего/нашего ребенка. Я/Мы отказываемся и освобождаем образовательные учреждения от 
любых ограничений, установленных законом, на раскрытие или предоставление любой образовательной 
записи, включая, помимо прочего, Закон о правах семьи на образование и конфиденциальность (FERPA), 
20 U.S.C. 1232g и статью 3319.321 Свода пересмотренных законов штата Огайо;

5. Участвовать в принятии любых решений, касающихся образования моего/нашего ребенка, как если 
бы назначенное настоящим документом лицо являлось родителем или опекуном ребенка. Я/Мы 
отказываемся и освобождаем образовательные учреждения от любых ограничений, установленных 
законом, при определении того, кто может принимать решения, касающиеся образования моего/
нашего ребенка, включая, помимо прочего, Закон о правах семьи на образование и конфиденциальность 
(FERPA), 20 U.S.C. 1232g и главу 3319 Свода пересмотренных законов штата Огайо;

6. Забирать моего/нашего ребенка из школы или отвозить его в школу, а также давать разрешение на поездки, которые 
являются частью обучения моего/нашего ребенка. Я/Мы отказываемся и освобождаем образовательные учреждения 
от любых ограничений, установленных законом, при определении того, кто может забирать моего/нашего ребенка из 
школы или отвозить его в школу, или давать разрешение на поездки для образовательной деятельности.

Директор/родитель

Имя и фамилия:  

Дата рождения:  

Тип удостоверения личности:  

Номер удостоверения личности:  

Директор/родитель

Имя и фамилия:  

Дата рождения:  

Тип удостоверения личности:  

Номер удостоверения личности:  

Ребёнок

Имя и фамилия:  

Дата рождения:  

Номер социального страхования:  

Номер паспорта:  

Поверенный

Имя и фамилия:  

Дата рождения:  

Адрес:    

 



7. Осуществлять те же родительские права, которые я/мы можем осуществлять в отношении ухода, опеки и контроля 
над ребенком, и право осуществлять эти же права по своему собственному усмотрению в доме моего/нашего 
Поверенного или в любом другом месте, выбранном моим/нашим Поверенным по его собственному усмотрению. 

8. Разрешать и давать согласие на поездки с ребенком в Соединенные Штаты Америки и из них, а 
также в пределах  ; и 

9. выполнять все другие действия, необходимые или сопутствующие осуществлению полномочий, 
перечисленных в настоящем документе.

Я/Мы также выдвигаем кандидатуру моего/нашего Поверенного на назначение судом по делам 
несовершеннолетних в качестве законного опекуна.

Любое законное действие, совершенное моим/нашим поверенным, является обязательным для меня/нас, моих/наших 
наследников, бенефициаров, личных представителей и правопреемников. Я/Мы оставляем за собой право изменять или 
отзывать настоящую доверенность с ограниченными полномочиями в любое время в будущем; при условии, однако, что любое 
учреждение или другая сторона, имеющая дело с моим/нашим Поверенным, может полагаться на настоящую доверенность с 
ограниченными полномочиями до получения ею должным образом оформленной копии моего/нашего отзыва.

Любая воспроизведенная копия настоящего подписанного оригинала считается оригинальным экземпляром 
настоящей доверенности с ограниченными полномочиями. Настоящая доверенность с ограниченными 
полномочиями не теряет своей силы в связи с любой легальной недееспособностью в течение моей/нашей 
жизни, за исключением случаев, предусмотренных законом.

Я/Мы распоряжаемся, чтобы от Поверенного, назначенного опекуном, не требовалось предоставление обеспечения (залога).

Настоящая доверенность с ограниченными полномочиями остается в силе с даты подписания и прекращает 
свое действие либо на основании последующего письменного отзыва, либо  , 
в зависимости от того, что произойдет раньше.

Дата:       

Подпись(-и):               

ШТАТ ОГАЙО      )

ОКРУГ        )

В этот   день  , 20 , года, передо мной, нотариусом этого  

округа и штата, лично явились    

и засвидетельствовали подписание вышеуказанного документа, подтвердив, что это его/ее/их добровольное 

действие и волеизъявление.

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО я подписался(-лась) ниже и поставил(-а) свою нотариальную печать в день и год, 
указанные в начале настоящего документа.

  Срок действия моих полномочий истекает:  
 Нотариус

(ПЕЧАТЬ)
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ВАЖНЫЕ НОМЕРА ТЕЛЕФОНОВ И ИНФОРМАЦИЯ

В СЛУЧАЕ ЭКСТРЕННОЙ СИТУАЦИИ, 
ЗВОНИТЕ 911

Полиция:

Пожарная служба:

Консульство моей страны:

СЕМЬЯ/ВАЖНЫЕ КОНТАКТЫ В США

Имя и фамилия:

Телефон:

Мобильный:

Рабочий:

Связь:

Имя и фамилия:

Телефон:

Мобильный:

Рабочий:

Связь:

СЕМЬЯ/ВАЖНЫЕ КОНТАКТЫ  
В МОЕЙ СТРАНЕ

Имя и фамилия:

Телефон:

Мобильный:

Рабочий:

Связь:

Имя и фамилия:

Телефон:

Мобильный:

Рабочий:

Связь:

ИНФОРМАЦИЯ О СТРАХОВАНИИ

Медицинское страхование

Компания:

Телефон:

Полис №:

Страхование автомобиля

Компания:

Телефон:

Полис №:

Автомобиль 1:

Номер транспортного средства №/ 
Номерной знак №:

Автомобиль 2:

Номер транспортного средства №/ 
Номерной знак №:

Страхование жилья

Компания:

Телефон:

Полис №:

МЕДИЦИНСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Врач:

Телефон:

Дантист:

Телефон:

Педиатр:

Телефон:

Больница:

Телефон:

Аптека:

Телефон:

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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ВАЖНЫЕ СЕМЕЙНЫЕ ЗАПИСИ
Используйте эту форму, чтобы вся важная информация находилась в одном месте. Положите оригиналы 
каждого документа в надежное место (например, сейф).

РАБОЧИЕ НОМЕРА

Работодатель №1

Имя и фамилия:

Телефон:

Руководитель:

Дата начала:

Представитель профсоюза:

Телефон:

Работодатель №2

Имя и фамилия:

Телефон:

Руководитель:

Дата начала:

Представитель профсоюза:

Телефон:

ИНФОРМАЦИЯ О ВАШИХ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВАХ
Транспортное средство 1 Марка/Модель:

Номерной знак №:

Номер транспортного средства/
идентификационный номер №:

Кредит на автомобиль:

Страхование:

Транспортное средство 2 Марка/Модель:

Номерной знак №:

Номер транспортного средства/
идентификационный номер №:

Кредит на автомобиль:

Страхование:
Приложите копию свидетельства о регистрации и страхового 
полиса каждого транспортного средства, а также фотографию 
каждого транспортного средства. 

НОМЕРА ШКОЛЫ/ДЕТСКОГО 
ДОШКОЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ
Школа №1

Название школы:

Идентификационный номер школы:

Телефон:

Имя и фамилия ребенка:

Имя и фамилия учителя:

Имя и фамилия ребенка:

Имя и фамилия учителя:

Школа №2

Название школы:

Идентификационный номер школы:

Телефон:

Имя и фамилия ребенка:

Имя и фамилия учителя:

Имя и фамилия ребенка:

Имя и фамилия учителя:

НОМЕР СОЦИАЛЬНОГО СТРАХОВАНИЯ №/
ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ 
НОМЕР НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИКА
Имя и фамилия:

Номер:

Имя и фамилия:

Номер:

Имя и фамилия:

Номер:

Имя и фамилия:

Номер:

Приложите копии каждой карты социального страхования.

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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СЕМЕЙНАЯ МЕДИЦИНСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТЫ, 
УДОСТОВЕРЯЮЩИЕ ЛИЧНОСТЬ 
Приложите копию свидетельства о рождении, карту вакцинации и фотографии каждого члена семьи.

ЧЛЕН СЕМЬИ №1

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЧЛЕН СЕМЬИ №2

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЧЛЕН СЕМЬИ №3

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЧЛЕН СЕМЬИ №4

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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ЧЛЕН СЕМЬИ №5

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЧЛЕН СЕМЬИ №6

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЧЛЕН СЕМЬИ №7

Имя и фамилия:

Дата рождения: Донор органов:  Да  Нет

Аллергии:

Лекарства:

Заболевания и анамнез:

ЛИЦА КОТОРЫЕ  МОГУТ ЗАБИРАТЬ МОИХ ДЕТЕЙ ИЗ ШКОЛЫ/ДЕТСКОГО ДОШКОЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ

Имя и фамилия: Имя и фамилия:

Дата рождения: Дата рождения:

Домашний телефон: Домашний телефон:

Мобильный телефон: Мобильный телефон:

Родство: Родство:

ЛИЦА КОТОРЫЕ  НЕ МОГУТ ЗАБИРАТЬ МОИХ ДЕТЕЙ ИЗ ШКОЛЫ/ДЕТСКОГО ДОШКОЛЬНОГО УЧРЕЖДЕНИЯ

Имя и фамилия:
Пожалуйста, сообщите персоналу школы ваших детей о том, 
что лица, указанные в этих разделах, имеют или не имеют 
разрешение забирать ваших детей. 
***Если имеется судебный запрет, приложите копию этого 
запрета и подайте еще одну копию в школу и/или детское 
дошкольное учреждение ваших детей.

Имя и фамилия:

Имя и фамилия:

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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КОМПАНИИ, ВЫДАВШИЕ КРЕДИТНЫЕ КАРТЫ

Карта №1

Компания:

Бесплатный номер телефона:

Имена на карте:

Карта №2

Компания:

Бесплатный номер телефона:

Имена на карте:

Карта №3

Компания:

Бесплатный номер телефона:

Имена на карте:

НЕЗАМЕДЛИТЕЛЬНО сообщайте  
о краже кредитных карт!

ЮРИДИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ ПО ГРАЖДАНСКИМ ДЕЛАМ

Юридическая помощь:

Иммиграционный адвокат:

Другой адвокат:

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

КОНТАКТЫ ПО ПРАВОВЫМ ВОПРОСАМ, КРАЖЕ 
ЛИЧНЫХ ДАННЫХ И МОШЕННИЧЕСТВУ
В целях вашей безопасности НЕ указывайте номера своих кредитных карт или номера счетов в этом документе.

КОНТАКТЫ ПО ФИНАНСОВЫМ ВОПРОСАМ

Расчетный счет №1

Банк:

Бесплатный номер телефона:

Лица, имеющие доступ:

Расчетный счет №2

Банк:

Бесплатный номер телефона:

Лица, имеющие доступ:

Сберегательный счет №1

Банк:

Бесплатный номер телефона:

Лица, имеющие доступ:

Сберегательный счет №2

Банк:

Бесплатный номер телефона:

Лица, имеющие доступ:

КОНТАКТЫ ОБЩЕСТВЕННЫХ АГЕНТСТВ

Помощь по борьбе с насилием в семье:

Общественный прокурор:

Сообщите о жестоком обращении с детьми:
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ДОМАШНИЙ ПИТОМЕЦ №1

Имя:

Дата рождения:

Порода:

Описание:

Регистрационный номер:

Лекарства:

Медицинские проблемы:

ДОМАШНИЙ ПИТОМЕЦ №2

Имя:

Дата рождения:

Порода:

Описание:

Регистрационный номер:

Лекарства:

Медицинские проблемы:

НЕОТЛОЖНАЯ ВЕТЕРИНАРНАЯ ПОМОЩЬ

ПРИЛОЖЕНИЕ Б (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

ВЕТЕРИНАР

Имя:

Телефон:

Адрес:

Телефон неотложной помощи:

ЭКСТРЕННОЕ РАЗМЕЩЕНИЕ ДОМАШНИХ ЖИВОТНЫХ

Имя:

Телефон:

Адрес:

Приложите фотографию каждого домашнего животного.
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ПРИЛОЖЕНИЕ В:
ВАЖНЫЕ НОМЕРА

ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ЗАДЕРЖАННЫХ ИММИГРАНТОВ 
И ИММИГРАЦИОННЫХ АДВОКАТОВ В ОГАЙО.

ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ:

Служба иммиграционного и таможенного контроля (ICE)
Columbus

675 Brooksedge Boulevard 
Westerville, OH 43081

(614) 948-4100

Cleveland

925 Keynote Circle
Brooklyn Heights, OH 44131

(216) 749-9200

Служба гражданства и иммиграции США (USCIS):

Местное отделение Цинциннати 
(Cincinnati Field Office)  
550 Main Street, Room 400 
Cincinnati, OH 45202

Местное отделение в Кливленде 
(Cleveland Field Office)

1240 East 9th Street, Room 501 
Cleveland, OH 44199

Местное отделение в Коламбусе 
(Columbus Field Office)

395 Е. Broad St. Suite 100
Columbus, OH 43215

(800) 375-5283

Телефон национальной справочной службы USCIS:1 (800) 375-5283

СИСТЕМА ОНЛАЙН-ПОИСКА ЗАДЕРЖАННЫХ СЛУЖБОЙ 
ИММИГРАЦИОННОГО И ТАМОЖЕННОГО КОНТРОЛЯ (ICE): 
https://locator.ice.gov/odls/homePage.do 

Используйте эту страницу для поиска задержанного, который в настоящее время находится под стражей ICE, или 
который был освобожден из-под стражи ICE по любой причине в течение последних 60 дней. Вы должны ввести 
"номер иностранца" (также называемый "A-номер") этого лица и его страну рождения. Если вы не знаете A-номер 
этого лица, вы также можете выполнить поиск, используя его имя и фамилию, страну рождения и дату рождения. 
Поиск по имени выдаст только точные совпадения в системе, поэтому вам, возможно, придется попробовать 
несколько вариантов имени лица (используя дефис, указывая только одну фамилию и т.д.)

ПРИМЕЧАНИЕ: Система онлайн-поиска поиска задержанных не может осуществлять поиск записей о лицах младше 18 лет.
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Исполнительное управление по вопросам иммиграционного пересмотра (EOIR)

Таможенно-пограничная служба США (CBP):

ПРИЛОЖЕНИЕ В (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Телефонная линия автоматического информирования о ходе дела о случаях
Информация о статусе дел лиц, находящихся в процессе выдворения, доступна 24/7. Для получения 
информации требуется номер иностранца (A №), но позвонить может любой желающий.

1 (800) 898-7180

Веб-сайт с автоматизированной информацией о ходе дела

Английский: acis.eoir.justice.gov/en/ 

Испанский: acis.eoir.justice.gov/es/

Иммиграционный суд Кливленда (Cleveland Immigration Court)
801 W. Superior Ave, Suite 13 - 100
Cleveland, OH 44113

(216) 802-1100

Станция Эри (Erie Station)
7851 Traut Drive
Fairview, PA 16415

(814) 474-4700

Станция Сандаски-Бей (Sandusky Bay Station)
709 SE Catawba Rd.
Port Clinton, OH 43452

(419) 732-4400
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Онлайн-сервис поиска мест содержания под стражей. www.ice.gov/detention-facilities

Общая информация
Задержанные не могут получать входящие звонки. Если вам нужно срочно связаться с задержанным и 
передать сообщение, вы должны позвонить по номеру соответствующего учреждения и оставить полное 
имя задержанного, его регистрационный номер иностранца, а также свое имя и номер телефона, по 
которому с вами можно связаться. Задержанному будет передано ваше сообщение.

Посещение: Чтобы обеспечить достаточно времени для прохождения процедуры досмотра, все 
посетители должны прибыть за 45 минут до назначенного времени посещения. Посетители обязаны 
предъявить действующее, поддающееся проверке удостоверение личности, выданное правительством 
США, для входа в учреждение. Несовершеннолетних, посещающих учреждение, должен сопровождать 
взрослый опекун (от 18 лет и старше). Несовершеннолетние лица не должны оставаться без 
сопровождения в комнате ожидания, в комнате для посещений или в любой другой зоне.

Отправка денег:Свяжитесь с местом содержания под стражей, чтобы узнать о процедуре отправки денег. 
Если задержанные получают денежные средства по почте, их доставят в зону обработки, где деньги будут 
зачислены на их счет. Сотрудник, осуществляющий обработку, выдаст квитанцию на все полученные 
средства. Не отправляйте по почте наличные средства. 

Как внести иммиграционный залог
Эти залоги вносятся в случаях, когда лицо, которое находится в Соединенных Штатах, подлежит процедуре 
выдворения. Лицо, предоставляющее деньги для залога, должно предъявить доказательство своей личности 
и законного иммиграционного статуса. Это лицо (обязующийся) несет ответственность за обеспечение явки 
иностранца перед должностным лицом или агентом этого ведомства всякий раз, когда поступает соответствующий 
запрос. Для получения информации о залоге, пожалуйста, позвоните по номеру телефона в центре содержания под 
стражей и попросите соединить вас с должностным лицом ответственным за депортацию, которое занимается этим 
делом. Прежде чем звонить, вы должны знать фамилию задержанного и его регистрационный номер иностранца. 

Чтобы внести иммиграционный залог за иностранца, задержанного ICE, вы должны внести залог в 
офисе ERO/ICE в Кливленде или Коламбусе (в зависимости от местонахождения) с понедельника по 
пятницу (кроме государственных праздников) с 9 утра до 3 часов дня. Приемлемые формы оплаты 
залога: денежный перевод, заверенный чек или кассовый чек. Они должны быть выписаны на имя "U.S. 
Department of Homeland Security" (Министерство внутренней безопасности США). 

Залоги также можно внести онлайн по адресу:   
www.ice.gov/detain/detention-management/bonds

Мы рекомендуем воспользоваться "Руководством по онлайн-оплате иммиграционного залога 
с помощью CeBONDS от Community Justice Exchange" для получения помощи в этом вопросе: 
www.communityjusticeexchange.org/en/resources-all/cebondsguide

По дополнительным вопросам о залогах обращайтесь в Центр управления задолженностью: 

Центр управления задолженностью (Debt Management Center)
Кому: отделение залогов (Bond Unit)
P.O. Box 5000, Williston, VT 05495-5000
Telephone: (802) 288-7600 | Fax: (802) 288-1226

МЕСТА СОДЕРЖАНИЯ ПОД СТРАЖЕЙ:

ПРИЛОЖЕНИЕ В (ПРОДОЛЖЕНИЕ)
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ПРИЛОЖЕНИЕ В (ПРОДОЛЖЕНИЕ)

МЕСТА СОДЕРЖАНИЯ ПОД СТРАЖЕЙ В ОГАЙО*:
*Данный список является актуальным по состоянию на январь 2025 г. Для получения актуальной 
информации о местах содержания под стражей перейдите по ссылке ICE/ERO Bond Acceptance 
Facilities (Учреждения, принимающие иммиграционные залоги).

ПОСОЛЬСТВА И КОНСУЛЬСТВА:
В зависимости от вашей страны происхождения, ваше посольство или консульство может 
предоставить вам услуги, рекомендации или важные документы, чтобы помочь вам в защите от 
выдворения и обеспечении надлежащего правового процесса.

Контактная информация иностранных посольств и консульств:
travel.state.gov/content/travel/en/consularnotification/ConsularNotificationandAccess.html

Центр безопасности округа Геауга  
(Geauga County Safety Center)
12450 Merritt Rd.; Chardon, OH 44024
(440) 279-2009

Парковка: Парковка находится перед зданием.

Операции по обеспечению соблюдения законов и 
выдворению (ERO/ICE):
Местное отделение: (313) 568-6049

Информация о залогах: (216) 535-0372

Посещения:

Часы работы будут вывешены в каждом помещении и в 
вестибюле. Часы работы также доступны на веб-сайте 
департамента шерифа округа Геауга.

Это означает, что задержанным разрешено 60 минут свиданий 
в неделю, разделенных на два 30-минутных периода.

Список всех учреждений в США, принимающих залоги ICE/ERO:
https://www.ice.gov/ice-ero-bond-acceptance-facilities

Тюрьма округа Сенека (Seneca County Jail)
3040 South State Rte. 100; Tiffin, OH 44883
(419) 448-5074

Парковка: Парковка находится перед зданием.

Операции по обеспечению соблюдения законов и 
выдворению (ERO/ICE):
Местное отделение: (313) 568-6049

Информация о залогах: (216) 535-0372

Посещения:

По воскресеньям:
Для мужчин:  8:00–10:00, 12:30–16:00, 17:30–19:30
Для женщин: 10:00–11:00, 19:30–20:30



Защитники базового правового равенства (Advocates for Basic Legal Equality, Inc. (ABLE)) это 
некоммерческая юридическая фирма, основанная более 50 лет назад для обеспечения того, 
чтобы самые уязвимые люди в наших общинах имели такой же доступ к правосудию, как люди 

и компании, которые могут позволить себе нанять адвоката.

130 W. Second St., Ste. 700 East
Dayton, OH 45402

(937) 228-8104 | (800) 837-0814

ФАКС: (937) 535-4600
Телетайп: (888) 545-9497

525 Jefferson Ave., Ste. 300
Toledo, OH 43604

(419) 255-0814 | (800) 837-0814

ФАКС: (419) 259-2880
Телетайп: (888) 545-9497

1105 Ralston Ave., Ste. A 
Defiance, OH 43512

(800) 837-0814

ФАКС: (419) 782-5830 ТЕЛЕФАКС: 
(888) 545-9497

Подайте заявку на бесплатную юридическую помощь онлайн 
через линию юридической помощи:

Ред. 1/2025

ablelaw.org

immigration.ablelaw.org

/ABLELawInc

linkedin.ablelaw.org

@ablelawinc

LegalAidLine.org
Телефон для звонков: (419) 930-2555

WhatsApp или текстовые сообщения: 
(419) 469-7161


